NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 7.62X39MM

HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: CLYMER NO GO 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100491

e Mfr, No.: NG7.62X39

e Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian

¢ Color: Steel

e Height: 0.4"

e Length: 1.495"

¢ Material: Steel

e Model Number: NO GO 7.62x39mm
¢ Style: No Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

e Width: 0.4"

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du den Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge erworben hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, die Lange des Zimmers in deinem Gewehr genau zu messen, um eine
ordnungsgemafRe Kammerung von Laufen und sichere Feuerbedingungen zu gewahrleisten. Bitte lies und
befolge diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handhabe Feuerwaffen und Messgerate stets mit Sorgfalt.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du dieses Produkt verwendest.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

Bewahre dieses Messgerat an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRe Verwendung des Messgerats kann zu unsicherer Kammerung und potenziellen
Fehlfunktionen der Feuerwaffe fihren.
o Uberpriife immer, ob das Messgerét fiir das spezifische Kaliber geeignet ist, das du verwendest.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Verwende das Messgerat nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt aussieht.

Uberpriife den Headspace immer, bevor du eine gebrauchte Feuerwaffe abfeuerst.

Verwende das Messgerat nur wie vorgesehen; modifiziere oder missbrauche es nicht.

o Trage geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, wenn du das Messgerat verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Erwachsene oder unter Aufsicht von Erwachsenen
vorgesehen. Halte es aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne den Verschluss der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Verwendung des Messgerats:

o Setze das NoGoMessgerat in das Zimmer der Feuerwaffe ein.
o Versuche, den Verschluss Gber dem Messgerat zu schlieBen.
o Wenn der Verschluss nicht vollstandig schlief3t, ist der Headspace akzeptabel.



o Wenn der Verschluss auf dem Messgerat schlielSt, zeigt dies (bermaligen Headspace an, und die
Feuerwaffe sollte nicht verwendet werden, bis sie von einem qualifizierten Bichsenmacher
Uberprift wurde.

¢ Nach der Benutzung:

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um Ruckstande oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre das Messgerat in einem Schutzgehause oder einem dafiir vorgesehenen
Aufbewahrungsbereich auf.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge das Messgerat gemafl den lokalen Vorschriften.

e Wirf das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmull weg.

¢ Wenn das Messgerat Uber Gebrauch hinaus beschadigt ist, konsultiere die lokalen Richtlinien zur
Wiederverwertung oder zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen
lokalen Waffenhandler fur Unterstitzung. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Sicherheitsrichtlinien und
Vorschriften befolgst.

Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit dem Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge priorisierst.
Dein verantwortungsvoller Umgang mit Feuerwaffen tragt zu einer sichereren Umgebung fur alle bei.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL Safety
Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. This product is designed to help you

accurately measure the length of the chamber in your rifle, ensuring proper chambering of barrels and safe
firing conditions. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and gauges with care.

Ensure you are in a safe environment when using this product.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Store this gauge in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for updates on product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the gauge can lead to unsafe chambering and potential firearm malfunction.
o Always verify that the gauge is appropriate for the specific caliber you are using.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Do not attempt to use the gauge if it appears damaged or worn.

Always check the headspace before firing a used firearm.

Use the gauge only as intended; do not modify or misuse it.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Keep the work area clean and free from distractions when using the gauge.

o

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults or under adult supervision. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove the bolt from the firearm according to the manufacturer's instructions.

¢ Using the Gauge:

[¢]

Insert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.

Attempt to close the bolt over the gauge.

If the bolt does not close completely, the headspace is acceptable.

If the bolt closes on the gauge, it indicates excessive headspace, and the firearm should not be
used until inspected by a qualified gunsmith.

[¢]

[¢]

[¢]



e PostUse:

o Clean the gauge after use to remove any residue or debris.
o Store the gauge in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the gauge in regular household waste.
¢ If the gauge is damaged beyond use, consult local recycling or hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or contact your
local firearms dealer for assistance. Always ensure that you are following the most current safety guidelines and
regulations.

Thank you for prioritizing safety while using the Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Your responsible
handling of firearms contributes to a safer environment for all.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MEDIDOR DE
ESPACIO DE CABEZAL NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM

Introduccion

Gracias por adquirir el medidor de espacio de cabezal Clymer No Go 7.62x39mm. Este producto esta disefiado
para ayudarte a medir con precision la longitud de la recdmara de tu rifle, asegurando un correcto
asentamiento de los cafiones y condiciones de disparo seguras. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los medidores con cuidado.

Asegurate de estar en un entorno seguro al usar este producto.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.
Guarda este medidor en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del medidor puede llevar a un asentamiento inseguro y a posibles fallos en el

funcionamiento del arma.
o Siempre verifica que el medidor sea apropiado para el calibre especifico que estas utilizando.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No intentes usar el medidor si parece dafiado o desgastado.

Siempre revisa el espacio de cabezal antes de disparar un arma de fuego usada.

Usa el medidor solo para el propdsito previsto; no lo modifiques ni lo uses de manera incorrecta.
Usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccidn ocular, al manejar armas de fuego.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones al usar el medidor.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado para uso de adultos o bajo supervisién de un adulto. Mantén fuera
del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Retira el cerrojo del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Uso del Medidor:

o Inserta el medidor No Go en la recdmara del arma de fuego.
o Intenta cerrar el cerrojo sobre el medidor.



o Si el cerrojo no se cierra completamente, el espacio de cabezal es aceptable.
o Si el cerrojo se cierra sobre el medidor, indica un espacio de cabezal excesivo, y el arma no debe
ser utilizada hasta que sea inspeccionada por un armero calificado.

e Postuso:

o Limpia el medidor después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el medidor en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires el medidor en la basura doméstica regular.
¢ Si el medidor estd dafiado mas alld de su uso, consulta las pautas locales de reciclaje o eliminacién de

desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor local de armas de fuego para obtener asistencia. Siempre asegulrate de seguir las pautas y
regulaciones de seguridad mas actuales.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el medidor de espacio de cabezal Clymer No Go 7.62x39mm.
Tu manejo responsable de las armas de fuego contribuye a un entorno mas seguro para todos.



JAUGES D'ESPACE LIBRE CLYMER NO GO
7.62X39MM Safety Instructions

Introduction

Merci d'avoir acheté la jauge d'espace libre Clymer No Go 7.62x39mm. Ce produit est concu pour t'aider a
mesurer avec précision la longueur de la chambre de ton fusil, garantissant un chambrage correct des canons
et des conditions de tir sécurisées. Merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention pour
garantir une utilisation sire et efficace.

General Safety Guidelines

* Toujours manipuler les armes a feu et les jauges avec soin.

Assuretoi d'étre dans un environnement sdr lorsque tu utilises ce produit.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Range cette jauge dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Identification des dangers :

o Une mauvaise utilisation de la jauge peut entrainer un chambrage dangereux et un
dysfonctionnement potentiel de I'arme a feu.
o Vérifie toujours que la jauge est appropriée pour le calibre spécifique que tu utilises.

¢ Instructions pour éviter les dangers :

o Ne tente pas d'utiliser la jauge si elle semble endommagée ou usée.

Vérifie toujours I'espace de téte avant de tirer avec une arme d'occasion.

Utilise la jauge uniguement comme prévu ; ne la modifie pas et ne |'utilise pas de maniére abusive.
Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu
manipules des armes a feu.

o Garde la zone de travail propre et sans distractions lorsque tu utilises la jauge.

o

[¢]

[¢]

e Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes ou sous la supervision d'un adulte. Gardele
hors de portée des enfants.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Retire la culasse de I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.

o Utilisation de la jauge :

[¢]

Insere la jauge No Go dans la chambre de I'arme a feu.

Tente de fermer la culasse sur la jauge.

Si la culasse ne se ferme pas completement, I'espace de téte est acceptable.

Si la culasse se ferme sur la jauge, cela indique un espace de téte excessif, et I'arme ne doit pas

[¢]

[¢]

o



étre utilisée jusqu'a ce qu'elle soit inspectée par un armurier qualifié.
e Apres utilisation :

o Nettoie la jauge apres utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
o Range la jauge dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné.

Disposal Instructions

¢ Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila jauge est endommagée audela de I'utilisation, consulte les directives locales de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux.

Contact Information for Further Support

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte le site Web du fabricant ou contacte ton
armurier local pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours de suivre les directives et réglementations de sécurité
les plus récentes.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la jauge d'espace libre Clymer No Go 7.62x39mm. Ta
manipulation responsable des armes a feu contribue a un environnement plus sdr pour tous.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | MISURATORI
HEADSPACE CLYMER NO GO 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a misurare accuratamente la lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo un corretto
cameramento delle canne e condizioni di sparo sicure. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre armi da fuoco e misuratori con cura.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi questo prodotto.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Conserva questo misuratore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Un uso improprio del misuratore pu0 portare a un cameramento non sicuro e a potenziali
malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
o Verifica sempre che il misuratore sia appropriato per il calibro specifico che stai utilizzando.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Non tentare di utilizzare il misuratore se appare danneggiato o usurato.

Controlla sempre I'headspace prima di sparare un'arma usata.

Utilizza il misuratore solo come previsto; non modificarlo o abusarne.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando
maneggi le armi da fuoco.

o Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni quando utilizzi il misuratore.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso da parte di adulti o sotto la supervisione di un adulto. Tienilo
lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Rimuovi il percussore dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

¢ Utilizzo del Misuratore:

o Inserisci il misuratore NoGo nella camera dell'arma da fuoco.
o Tenta di chiudere il percussore sul misuratore.



o Se il percussore non si chiude completamente, I'headspace e accettabile.
o Se il percussore si chiude sul misuratore, indica un headspace eccessivo e I'arma non deve essere
utilizzata fino a quando non & stata ispezionata da un armaiolo qualificato.

¢ PostUso:

o Pulisci il misuratore dopo I'uso per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva il misuratore in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il misuratore in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare il misuratore nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il misuratore & danneggiato oltre I'uso, consulta le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti questo prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o a contattare il tuo rivenditore di armi locale per assistenza. Assicurati sempre di seguire le linee
guida e i regolamenti di sicurezza piu attuali.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. La tua
gestione responsabile delle armi da fuoco contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du kjgpte Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Dette produktet er designet for & hjelpe deg

med 3 ngyaktig male lengden pa kammeret i riflen din, noe som sikrer korrekt kammering av lgp og sikre
avfyringsforhold. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og maleverktagy med forsiktighet.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker dette produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og ammunisjon.

Oppbevar dette maleverktgyet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om produkttilbakekall gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil bruk av maleverktgyet kan fare til usikker kammering og potensielle feil pa skytevapenet.
o Bekreft alltid at maleverktayet er passende for det spesifikke kaliberet du bruker.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Ikke forsgk & bruke maleverktgyet hvis det ser skadet eller slitt ut.

Sjekk alltid headspace far du avfyrer et brukt skytevapen.

Bruk maleverktgyet kun som tiltenkt; ikke modifiser eller misbruk det.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, som gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.
Hold arbeidsomradet rent og fritt for distraksjoner nar du bruker maleverktgyet.

o

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne eller under voksen tilsyn. Oppbevar det utilgjengelig
for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Fjern bolten fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Bruk av maleverktgyet:

[¢]

Sett NoGo maleverktgyet inn i kammeret pa skytevapenet.

Forsgk a lukke bolten over maleverktgyet.

Hvis bolten ikke lukkes helt, er headspace akseptabel.

Hvis bolten lukkes pa maleverktayet, indikerer det overdreven headspace, og skytevapenet bgr
ikke brukes fgr det er inspisert av en kvalifisert gunsmith.

[¢]

[¢]

[¢]



o Etter bruk:

o Rengjer maleverktgyet etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar maleverktgyet i en beskyttende koffert eller angitt lagringsomrade.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser maleverktgyet i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke kast maleverktgyet i vanlig husholdningsavfall.

* Hvis maleverktgyet er skadet utover bruk, konsulter lokale resirkulerings eller farlig
avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst se produsentens nettside eller
kontakt din lokale vapenforhandler for hjelp. Sgrg alltid for at du falger de mest oppdaterte
sikkerhetsretningslinjene og forskriftene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Din ansvarlige
handtering av skytevapen bidrar til et tryggere miljg for alle.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO
7.62X39MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika odstepu zaporowego Clymer No Go 7.62x39mm. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomdc w precyzyjnym pomiarze dtugosci komory w Twojej broni, zapewniajgc prawidiowe
osadzenie lufy oraz bezpieczne warunki strzelania. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych
instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig i wskaznikami z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas korzystania z tego produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunicji.
Przechowuj ten wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewtasciwe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do niebezpiecznego osadzenia komory i
potencjalnych awarii broni.
o Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest odpowiedni dla konkretnego kalibru, ktérego uzywasz.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Nie uzywaj wskaznika, jesli wydaje sie uszkodzony lub zuzyty.

Zawsze sprawdzaj odstep zaporowy przed strzelaniem z uzywanej broni.

Uzywaj wskaznika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie naduzywaj go.

No$ odpowiednie Srodki ochrony, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozpr distractions podczas korzystania z wskaznika.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez dorostych lub pod nadzorem dorostych. Trzymaj go
z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zdejmij zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Uzywanie wskaznika:

o W16z wskaznik No Go do komory broni.
o Sprébuj zamkna¢ zamek na wskazniku.
o Jesli zamek nie zamyka sie catkowicie, odstep zaporowy jest akceptowalny.



o Jesli zamek zamyka sie na wskazniku, oznacza to nadmierny odstep zaporowy, a broh nie powinna
by¢ uzywana, dopdki nie zostanie sprawdzona przez wykwalifikowanego rusznikarza.

¢ Po uzyciu:

o Oczys$¢ wskaznik po uzyciu, aby usung¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj wskaznik w ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu do przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

o Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu lub utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych tego produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dealerem broni w celu uzyskania pomocy. Zawsze
upewnij sie, ze przestrzegasz najnowszych wytycznych i przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z wskaznika odstepu zaporowego
Clymer No Go 7.62x39mm. Odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig przyczynia sie do bezpieczniejszego
otoczenia dla wszystkich.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge mittarin. T&ma tuote on suunniteltu auttamaan
sinua mittaamaan tarkasti aseen patruunapesan pituutta, varmistaen piippujen oikean kampeamisen ja
turvalliset ampumakayttdolosuhteet. Lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele aina ampumaaseita ja mittareita varoen.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi tata tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Sailytd mittari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista sdanndllisesti tuotteen palautuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara mittarin kayttd voi johtaa vaaralliseen kampeamiseen ja mahdollisiin
ampumaasemalfunctioneihin.
o Varmista aina, etta mittari on sopiva kayttamasi kaliiperin mukaan.

¢ Ohjeet Vaarojen Valttamiseksi:

o Al yritd kayttda mittaria, jos se nayttda olevan vaurioitunut tai kulunut.

Tarkista headspace ennen kaytettya ampumaasetta.

Kayta mittaria vain sen tarkoitukseen; ala muokkaa tai vaarinkayta sita.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi ampumaaseita.
Pida tydskentelyalue siistina ja hairidtekijoista vapaan mittarin kdytdn aikana.

[¢]

[¢]
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¢ lkakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisilla tai aikuisen valvonnassa. Pida lasten
ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Poista aseen lukko valmistajan ohjeiden mukaan.

¢ Mittarin Kaytto:

o Aseta NoGomittari aseen patruunapesaan.
o Yrita sulkea lukko mittarin paalle.
o Jos lukko ei sulkeudu kokonaan, headspace on hyvaksyttava.



o Jos lukko sulkeutuu mittarin paalle, se osoittaa liiallista headspacea, ja asetta ei saa kayttaa ennen
kuin se on tarkastettu patevan asehuoltajan toimesta.

o Kayton Jalkeen:

o Puhdista mittari kayton jalkeen jadnnoksista tai roskista.
o Sailyta mittari suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd mittari paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 heitd mittaria tavalliseen kotitalousjatteeseen.

¢ Jos mittari on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, kysy paikallisilta kierratys tai vaarallisten jatteiden
havittamisohjeista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolia tdman tuotteen suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta

paikalliseen ampumaasedealeriin saadaksesi apua. Varmista aina, etta noudatat ajantasaisimpia turvaohjeita ja
saantoja.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge mittaria.
Vastuutietoinen ampumaaseiden kasittelysi edistaa turvallisempaa ymparistoa kaikille.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du képt Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig
att noggrant mata langden pd kammaren i ditt gevar, vilket sakerstaller korrekt kammring av pipor och sakra
avfyrningsforhallanden. Vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och matare med férsiktighet.

Se till att du befinner dig i en sédker miljé nar du anvander denna produkt.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende skjutvapen och ammunition.

Forvara denna matare pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Kontrollera regelbundet uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig anvandning av mataren kan leda till osaker kammring och potentiell misslyckande av
skjutvapnet.
o Verifiera alltid att mataren ar [amplig fér den specifika kaliber du anvander.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Forsok inte anvanda mataren om den verkar skadad eller sliten.

o Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat skjutvapen.

o Anvand endast mataren som avsett; modifiera eller missbruka den inte.

o Bar lamplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.
o Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner nar du anvander mataren.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna eller under vuxens évervakning. Hall den utom
rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Ta bort bolten fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

e Anvanda mataren:

o Satt in NoGomataren i kammaren pa skjutvapnet.
o FOrsOk stanga bolten 6ver mataren.
o Om bolten inte stangs helt, ar headspace acceptabelt.



o Om bolten stanger pd mataren indikerar det 6verdriven headspace, och skjutvapnet bor inte
anvandas forran det har inspekterats av en kvalificerad gunsmith.

¢ Efter anvandning:

o Rengdr mataren efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.
o Fdrvara mataren i ett skyddande fodral eller avsett férvaringsutrymme.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta mataren i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte mataren i vanlig hushallsavfall.
e Om mataren ar skadad bortom anvéndning, konsultera lokala riktlinjer for atervinning eller farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta din lokala vapenhandlare for hjalp. Se alltid till att du féljer de mest aktuella sakerhetsriktlinjerna
och reglerna.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Ditt
ansvarsfulla handhavande av skjutvapen bidrar till en sakrare miljé for alla.



MERICE UZAMYKACI VULE NOGO CLYMER NO GO
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE STEEL
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili méfi¢ Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl presné zmérit délku komory vaseho pusky, coz zajistuje spravné usazeni hlavné a bezpecné
podminky pro vystrel. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi a méfi¢i s opatrnosti.
Ujistéte se, Ze se nachdazite v bezpecném prostredi pfi pouzivani tohoto produktu.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se strfelnych zbrani a munice.

Ulozte tento méri¢ na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouziti mérice mize vést k nebezpe¢nému usazeni a potencialni poruse strelné zbrané.
o Vzdy ovérte, Ze je méfi¢ vhodny pro konkrétni razi, kterou pouzivéte.

¢ Pokyny pro vyhnuti se nebezpecim:

o NepokousSejte se pouzit méfi¢, pokud se zda byt poskozeny nebo opotrebovany.

Vzdy zkontrolujte uzamykaci vili pred vystfelem z pouzité strelné zbrané.

Pouzivejte méfi¢ pouze podle jeho urceni; neménite ho ani jej nepouzivejte nespravné.

Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi noste vhodné ochranné pomlcky, jako je ochrana oci.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni pfi pouzivani méfice.

[¢]
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¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen k pouziti dospélymi nebo pod dohledem dospélych. Uchovavejte mimo
dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a smérfuje bezpecnym smérem.
o QOdstrante zavér ze strelné zbrané podle pokynd vyrobce.
¢ Pouziti méfice:
o Vlozte méfi¢ NoGo do komory stfelné zbrané.
o Pokuste se zavrit zavér pres méric.

o Pokud se zavér nezavre UpIné, uzamykaci vlle je v poradku.
o Pokud se zavér zavie na méri¢, znamena to nadmérnou uzamykaci vili a zbran by neméla byt



pouzivana, dokud nebude zkontrolovana kvalifikovanym zbrojifem.
¢ Po pouziti:

o Po pouziti méri¢ vycistéte, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.

o UloZzte méri¢ do ochranného pouzdra nebo uréeného Ulozného prostoru.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méri¢ v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte méri¢ do bézného doméaciho odpadu.

¢ Pokud je méri¢ poSkozeny a nelze jej pouzit, poradte se o mistnich pokynech pro recyklaci nebo likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho prodejce stfelnych zbrani pro pomoc. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete nejnovéjsi
bezpelnostni pokyny a predpisy.

Dékujeme, ze davéte prednost bezpecnosti pfi pouzivani méri¢e Clymer NoGo 7.62x39mm Headspace Gauge.

vivs
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